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1. Bendra informacija  
 

1.1. Perkančioji organizacija – Priešgaisrinės apsaugos ir gelbėjimo departamentas prie Vidaus reikalų 
ministerijos, juridinio asmens kodas 188601311, adresas Švitrigailos g. 18, 03223 Vilnius darbo laikas 7.30-16.30 val. 
pirmadieniais-ketvirtadieniais (pietų pertrauka 11.30-12.15 val.) ir 7.30-15.15. val. penktadieniais (pietų pertrauka 
11.30-12.15 val.). Perkančioji organizacija yra PVM mokėtoja, nevykdanti PVM apmokestinamos veiklos. 

1.2. Pirkimas neatliekamas naudojantis centralizuotų pirkimų katalogu, CPO. LT kataloge tokių prekių nėra. 
1.3. Pirkimo Komisija nėra sudaroma. Pirkimą vykdo pirkimo organizatorius – Viešųjų pirkimų skyriaus 

vyriausioji specialistė Asta Kliokytė, tel. 0 707 65 888, el. p. asta.kliokyte@vpgt.lt 
1.4. Atliekamas žaliasis pirkimas. Pirkimas vykdomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 

2011 m. birželio 28 d. įsakymu Nr. D1-508 „Dėl aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus, 
tvarkos aprašo patvirtinimo“ 4 punkto  4.4.4.1.  papunkčiu (-iais). Aplinkos apaugos kriterijai nustatyti Aplinkos 
apaugos kriterijai nustatyti pirkimo dokumentų 5 priede Sutarties projekte (13.1. punkte). 

1.6. Šiame pirkime netaikomi socialiniai kriterijai. 
1.7. Bendrosios pirkimo sąlygos yra neatskiriama šių pirkimo sąlygų dalis. 

2. Pirkimo objektas 
 

2.1.  Perkančioji organizacija numato įsigyti šarvines liemenes: tekstilinius apvalkalus (priekis, nugara, 

šonai), minkštas balistines apsaugas, kietas balistines apsaugas (IV apsaugos lygio) arba (pasirinktinai, kokios 
balistinės plokštės tuo metu reikia) kietas balistines apsaugas (III+ apsaugos lygio). Reikalavimai pirkimo objektui 

nustatyti specialiųjų pirkimo sąlygų 3 priede Techninė specifikacija ir 5 priede Sutarties projektas. 

2.2. Pirkimo objektas į dalis neskaidomas. Pirkimo apimtys, reikalavimai ir techninė specifikacija apibrėžti 
specialiųjų pirkimo sąlygų 3 priede Tachninė specifikacija ir 5 priede Sutarties projektas. Preliminarūs Prekių kiekiai – 

tekstilinių apvalkalų – 24 kompl., minkštų balistinių apsaugų – 4 paketai, kietų balistinių apsaugų (IV apsaugos lygio) 

– 40 vnt., kietų balistinių apsaugų (III+ apsaugos lygio) – 8 vnt. bus naudojami tik pasiūlymų vertinime ir nebus laikomi 
maksimaliais. Sutartyje arba jos priede atskirose eilutėse nurodytas Prekių kiekis gali būti keičiamas (didėti ar mažėti). 

2.3. Jeigu apibūdinant pirkimo objektą techninėje specifikacijoje nurodytas konkretus modelis ar tiekimo 
šaltinis, konkretus procesas, būdingas konkretaus tiekėjo tiekiamoms prekėms ar teikiamoms paslaugoms, ar prekių 
ženklas, patentas, tipai, konkreti kilmė ar gamyba, turi būti laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su 
žodžiais „arba lygiavertis“.  

2.4. Jeigu apibūdinant pirkimo objektą techninėje specifikacijoje nurodytas standartas, techninis liudijimas ar 
bendrosios techninės specifikacijos (Europos standartą perimantis Lietuvos standartas, Europos techninio įvertinimo 
patvirtinimo dokumentas, informacinių ir ryšių technologijų bendrosios techninės specifikacijos, tarptautinis 
standartas, kitos Europos standartizacijos organizacijų nustatytos techninių normatyvų sistemos, nacionaliniai 
standartai, nacionaliniai techniniai liudijimai arba nacionalinės techninės specifikacijos, susijusios su darbų 
projektavimu, sąmatų apskaičiavimu ir vykdymu bei prekių naudojimu), turi būti laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda 
yra pateikta su žodžiais „arba lygiavertis“.  

https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.4B60A8C9678B/asr
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.4B60A8C9678B/asr
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.4B60A8C9678B/asr
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3. Tiekėjų pašalinimo pagrindai, kvalifikacijos reikalavimai ir 
reikalaujami kokybės vadybos sistemos ir (arba) aplinkos 
apsaugos vadybos sistemos standartai  

 
3.1. Reikalavimai dėl tiekėjo ir subtiekėjų (jeigu taikoma), ūkio subjektų, kurių pajėgumais tiekėjas remiasi, 

pašalinimo pagrindų nebuvimo bei jų nebuvimą patvirtinantys dokumentai nurodyti specialiųjų pirkimo sąlygų 2 
priede.  

3.2. Tiekėjams nenustatomi kvalifikacijos reikalavimai, reikalavimai dėl kokybės vadybos sistemos ir aplinkos 
apsaugos vadybos sistemos standartų laikymosi. Tiekėjas, teikdamas pasiūlymą, įsipareigoja, kad sutartį vykdys tik 
teisę verstis atitinkama veikla turintys asmenys. 
 

3.3. Tiekėjas teikdamas pasiūlymą neturi pateikti nei EBVPD, nei laisvos formos deklaracijos dėl atitikties 
reikalavimams.  

4. Reikalavimai, susiję su nacionaliniu saugumu  
 

4.1. Perkančioji organizacija šiame pirkime netaiko nuostatų, susijusių su nacionaliniu saugumu, kaip nurodyta 
VPĮ 45 straipsnio 21 dalyje. 

5. Specialieji reikalavimai pasiūlymų rengimui ir pateikimui 
 

5.1. Tiekėjo pasiūlymą sudaro CVP IS pateikiamų ir žemiau nurodytų dokumentų visuma: 
5.1.1. Tiekėjo pasirašytas pasiūlymas, parengtas pagal specialiųjų Pirkimo sąlygų 4 priedas „Pasiūlymo forma“ 

priede pateiktą pasiūlymo formą ir pasiūlymo formoje nurodyti ir kiti, tiekėjo nuomone, būtini dokumentai (jų 
kopijos). 

5.2. Pasiūlymas gali būti pasirašytas fiziniu arba kvalifikuotu elektroniniu parašu. Jeigu tiekėjas dokumentus 
tvirtina naudodamas elektroninį, o ne fizinį parašą, elektroninis parašas turi atitikti VPĮ 22 straipsnio 11 dalies 2 ir 3 
punktuose nustatytus reikalavimus. Perkančiajai organizacijai kilus abejonių dėl dokumentų tikrumo, ji turi teisę 
reikalauti pateikti dokumentų originalus. Gali būti: 

5.2.1. pateikiami kvalifikuotu elektroniniu parašu pasirašyti elektroninėmis priemonėmis suformuoti 
dokumentai; 

5.2.2. skaitmeninės dokumentų kopijos (fiziniu parašu tvirtinami dokumentai turi būti pateikiami pasirašyti ir 
nuskenuoti). 

5.3. Pasiūlymas turi būti parengtas lietuvių kalba.  Jei kurie nors su pasiūlymu teikiami dokumentai parengti 
ne ta kalba, kuria reikalaujama, turi būti pateiktas tikslus vertimas į reikalaujamą kalbą.  

5.4. Pasiūlymuose nurodytos kainos bus vertinamos eurais. Jeigu pasiūlymuose kainos nurodytos užsienio 
valiuta, jos bus perskaičiuojamos eurais pagal Europos Centrinio Banko skelbiamą orientacinį euro ir užsienio valiutų 
santykį, o tais atvejais, kai orientacinio euro ir užsienio valiutų santykio Europos Centrinis Bankas neskelbia, – pagal 
Lietuvos banko nustatomą ir skelbiamą orientacinį euro ir užsienio valiutų santykį pasiūlymų pateikimo dieną. 

5.5. Bendra pasiūlymo kaina (sąnaudos) su PVM  turi būti nurodoma dviejų skaitmenų po kablelio tikslumu. 
Šią kainą sudarančios kainos sudedamosios dalys ar įkainiai suapvalinami paliekant du skaičius po kablelio.  
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5.6. Tiekėjų pasiūlymuose nurodytos kainos bus vertinamos ir lyginamos su visais mokesčiais, įskaitant PVM.  
 

 

6. Pasiūlymo galiojimo užtikrinimas 
 

6.1.  Perkančioji organizacija nereikalauja užtikrinti pasiūlymo galiojimą, tačiau pasilieka teisę kreiptis į teismą 
dėl žalos, atsiradusios dėl to, kad pasiūlymo galiojimo laikotarpiu tiekėjas pakeičia ar atšaukia savo pasiūlymą ar 
pirkimo laimėtojas atsisako sudaryti sutartį, atlyginimo. 

 

7. Pasiūlymų vertinimas 
 

7.1.  Perkančioji organizacija ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą išrenka pagal tiekėjo pasiūlyme nurodytą 
kainą, kuri turi būti apskaičiuota ir nurodyta taip, kaip reikalaujama specialiųjų pirkimo sąlygų 4 priede Pasiūlymo 
forma.  

7.2. Laimėjusiu pasiūlymu galės būti pripažintas tik 1 (vienas) ekonomiškai naudingiausias pasiūlymas, esantis 
pasiūlymų eilės pirmojoje vietoje.  

7.3. Perkančioji organizacija vidiniuose dokumentuose nustatė įkainius, kurie bus laikomi per dideliais ir 
nepriimtinais ir kurie nėra viešinami. 

 

8. Sutarties sudarymas 
 

8.1. Ši pirkimo procedūra atliekama siekiant sudaryti sutartį su tiekėju, kurio pasiūlymas, vadovaujantis 
pirkimo sąlygose nustatyta tvarka, bus pripažintas laimėjęs, o jei pirkimas skaidomas į dalis – su tiekėjais, kurių 
pasiūlymai bus pripažinti laimėję. Sutarties sąlygos pateikiamos specialiųjų pirkimo sąlygų 5 priede.  

 
 

 

 

9. Kitos sąlygos  
 

9.1. Sutarties pasirašymo atidėjimo terminas pirkime netaikomas. 
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Pirkimo sąlygų 1 priedas 
„Tiekėjų pašalinimo pagrindai“ 

 

TIEKĖJŲ PAŠALINIMO PAGRINDAI 

Perkančioji organizacija atmeta tiekėjo pasiūlymą, jeigu:  
1. Tiekėjas su kitais tiekėjais yra sudaręs susitarimų, kuriais siekiama iškreipti konkurenciją atliekamame 

pirkime, ir perkančioji organizacija dėl to turi įtikinamų duomenų (VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 1 punktas). 
2. Tiekėjas pirkimo metu pateko į interesų konflikto situaciją, kaip apibrėžta VPĮ 21 straipsnyje, ir atitinkamos 

padėties negalima ištaisyti. Laikoma, kad atitinkamos padėties dėl interesų konflikto negalima ištaisyti, jeigu į interesų 
konfliktą patekę asmenys nulėmė viešojo pirkimo komisijos ar perkančiosios organizacijos sprendimus ir šių sprendimų 
pakeitimas prieštarautų VPĮ nuostatoms (VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 2 punktas). 

3. Pažeista konkurencija, kaip nustatyta VPĮ 27 straipsnio 3 ir 4 dalyse, ir atitinkamos padėties negalima 
ištaisyti (VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 3 punktas). 

4. Tiekėjas pirkimo procedūrų metu nuslėpė informaciją ar pateikė melagingą informaciją apie atitiktį VPĮ 46 
ir 47 straipsniuose nustatytiems reikalavimams, ir perkančioji organizacija gali tai įrodyti bet kokiomis teisėtomis 
priemonėmis, arba tiekėjas dėl pateiktos melagingos informacijos negali pateikti patvirtinančių dokumentų, 
reikalaujamų pagal VPĮ 50 straipsnį.  

5. Tiekėjas pirkimo metu ėmėsi neteisėtų veiksmų, siekdamas daryti įtaką perkančiosios organizacijos 
sprendimams, gauti konfidencialios informacijos, kuri suteiktų jam neteisėtą pranašumą pirkimo procedūroje, ar teikė 
klaidinančią informaciją, kuri gali daryti esminę įtaką perkančiosios organizacijos sprendimams dėl tiekėjų pašalinimo, 
jų kvalifikacijos vertinimo, laimėtojo nustatymo, ir perkančioji organizacija gali tai įrodyti bet kokiomis teisėtomis 
priemonėmis (VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 5 punktas). 

 
 

__________ 
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Pirkimo sąlygų 2 priedas 
„Tiekėjų kvalifikacijos 
reikalavimai ir reikalaujami 
kokybės bei aplinkos apsaugos 
vadybos sistemų standartai“ 

 

TIEKĖJŲ KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI IR REIKALAVIMAI LAIKYTIS KOKYBĖS 

VADYBOS SISTEMOS IR (ARBA) APLINKOS APSAUGOS VADYBOS SISTEMOS STANDARTŲ 

1.Reikalavimai tiekėjo kvalifikacijai nėra nustatomi. 
2. Perkančioji organizacija nereikalauja, kad tiekėjai laikytųsi kokybės vadybos sistemos ir (arba) aplinkos 

apsaugos vadybos sistemos standartų. 
 

 

 ____________________ 



  

   

 

Pirkimo sąlygų 3 priedas „Techninė specifikacija“ 

 

 

1 lentelė 

Eil. 

Nr. 

Techniniai reikalavimai 

1. Šarvinės liemenės  komplektas (toliau – šarvinė liemenė) – tai asmeninės apsaugos priemonė, skirta apsaugoti 

gyvybiškai svarbius dėvinčiojo organus nuo žalingo šaunamųjų ginklų ir jų skeveldrų poveikio atliekant 

gelbėjimo darbus. 

2. Šarvinę liemenę sudaro: 

- priekiniai, galiniai ir šoniniai minkšti tekstilės apvalkalai (priekis, nugara, šonai) (toliau – apvalkalai); 

- dviem kryptim lenktos kietos balistinės plokštės, ne blogesnio kaip IV-SA apsaugos lygio; 

arba (pasirinktinai, kokios balistinės plokštės tuo metu reikia) 

- dviem kryptim lenktos kietos balistinės plokštės, ne blogesnio kaip III+ apsaugos lygio; 

- minkšti balistiniai paketai; 

- tekstilinis krepšys šarvinei liemenei transportuoti ir laikyti. 

3. Šarvinė liemenė ir jos komponentai turi būti nauji, nenaudoti. 

4. Kietoms balistinėms plokštėms ir minkštam balistiniam paketui turi būti suteikiamas garantinis laikotarpis ne 

trumpesnis kaip 5 (penki) metai nuo prekių perdavimo-priėmimo akto pasirašymo dienos. 

5. Apvalkalams, sagtims ir kitoms komplektuojančioms dalims – turi būti suteikiama ne mažiau kaip 24 (dvidešimt 

keturių) mėnesių garantiją aktyvios veiklos sąlygomis (skaičiuojant nuo prekių perdavimo naudotojui dienos) ir 

5 (penkių) metų garantija nuo prekių perdavimo-priėmimo akto pasirašymo dienos. 

6. Reikalavimai apvalkalams 

6.1. Bendri reikalavimai apvalkalams:  

6.1.1. priekiniame apvalkale turi būti integruota kišenė ryšių įrangai ar kitai įrangai laikyti; 360' MOLLE sistema (arba 

lygiavertė), QR (angl. – quick release) sistema 4 taškuose (arba lygiavertė); 

6.1.2. turi būti apvalkalų apimties reguliavimas  šonuose; 

6.1.3. turi būti ne mažiau kaip du apvalkalų aukščio reguliavimo diržai; 

6.1.4. balistinius paketus turi būti įmanoma išimti ir sudėti į įdėklus.  

6.1.3. pečių srityje – paminkštinta detalė, mažinanti pečių apkrovas. 

6.2. Reikalavimai apvalkalų medžiagoms, jų priedams ir komponentams: 

6.2.1. apvalkalų medžiagos, skirtos ryšio įrangai ar kitai įrangai tvirtinti ant apvalkalo, techninės charakteristikos 

pateiktos techninės specifikacijos 2 lentelėje. Medžiaga turi būti nedegi, vienspalvė juoda; 

6.2.2. apvalkalo audinio techninės charakteristikos (tekstilės apdangalams, papildomai apsaugai, pečių elementams) 

pateiktos techninės specifikacijos 3 lentelėje. Medžiaga (audinys) turi būti nedegi, vienspalvė juoda; 

6.2.3. apvalkalo pamušalas turi būti pagamintas iš tekstilės tinklelio, kuris gali būti vienspalvis juodas; 

6.2.4. apvalkalo gamyboje naudojamos tekstilės (diržo) juostos turi būti vienspalvės juodos spalvos; 

6.2.5. apvalkalo atsegimo ir (arba) užsegimo sagtys, liemenės gamybai naudojamos kablio tvirtinimo dalys turi būti 

atsparios ugniai; 

6.2.6. apvalkalo siuvimui naudojami siūlai turi būti tinkami tokio tipo gaminiams gaminti, derantys su apvalkalų audinių 

spalva. 

6.3. Apvalkalo funkcionalumo reikalavimai:  

6.3.1. apvalkalas turi būti žemo profilio (žiūr. Techninės specifikacijos 1 pav.); 

6.3.2. apvalkale turi būti kišenės, skirtos balistinėms plokštėms laikyti. Turi būti įmanoma nuimti balistines plokštes ir 

įdėti jas į liemenę. Kišenėse turi būti balistinių plokščių tvirtinimo detalės, kad būtų užtikrintas šių plokščių 

stabilumas aktyvaus veikimo metu; 

6.3.4. galiniame apvalkale viršutinėje dalyje turi būti transportavimo/evakuacijos rankena (skirta didesnio nei 150 kg 

svorio naudotojui (pvz. ugniagesiui su turima įranga) evakuoti iš gelbėjimo vietos arba ištraukti iš automobilio). 

Nenaudojama rankena turi būti pritvirtinta kabliuku prie tekstilės dangtelio; 

6.3.5. apvalkalas turi turėti greito ir saugaus užsegimo/atsegimo funkciją. Šiai funkcijai užtikrinti turi būti naudojami 
greito užsegimo / atsegimo elementai – sagtys iš  poliamido – PA 6 (arba lygiavertės medžiagos). Turi būti ne 

mažiau kaip dvi 5,7 cm ± 0,5 cm pločio sagtys pečių srityje ir ne mažiau kaip dvi 13.5 cm ±  1 cm sagtys juosmens 

srityje, kurių išlaikoma apkrova – 130/120 kg. Apvalkalai neturi automatiškai atsisegti dirbant; 
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Eil. 

Nr. 

Techniniai reikalavimai 

6.3.6. apvalkalo aukščio reguliavimas ir atsegimas turi būti priekiniame apvalkale, pečių srityje; 

6.3.7. apvalkalas turi turėti liemenės pločio reguliavimo elementus; 

6.3.8. priekinis, galinis ir šoniniai apvalkalai turi  turėti juostas, kurios atitiktų dėklų tvirtinimo sistemos (PALS) juostas; 

6.3.9. priekiniame apvalkale turi būti integruota kišenė ryšio įrangai laikyti (ryšio įranga turi užsifiksuoti ir neiškristi 

judant). Kai nenaudojama, kišenė turi priglusti prie apvalkalo ir būti pritvirtinta užkabintomis tekstilės tvirtinimo 

detalėmis; 

6.3.10. apvalkale (tiek kairėje, tiek dešinėje pusėje) turi būti elementų, leidžiančių užfiksuoti radijo stoties laidus. 

6.4. Reikalavimai petnešoms: 

6.4.1. apvalkalų petnešos skirtos sumažinti apkrovas; 

6.4.2. petnešos turi būti siuvamos iš audinio, kurio techninės charakteristikos pateiktos techninės specifikacijos 2 

lentelėje, su tinkliniu pamušalu; 

6.4.3. petnešos turi būti su plastiko, polietileno ar lygiavertės medžiagos putplasčio sluoksniu ir elementais liemenės 

diržams tvirtinti. 

6.5. Apvalkalų dydžiai:  

6.5.1. apvalkalai gaminama vieno dydžio visiems, reguliuojama nugaroje; 

DYDŽIŲ L XL 

Juosmens apimtis 90-104 98-112 

Priekinis aukštis 
Standartinis (R) <42 

Išplėstas (L) >43 
 

6.5.2. apvalkalų konstrukcija turi leisti dėvėtojui patogiai ir greitai užsidėti apvalkalus netgi ant ugniagesio apsauginės 

aprangos. Apvalkalai turi būti pritaikyti naudoti gaisro gesinimo metu, nevaržyti dėvinčiojo judesių dėvint 

ugniagesio aprangą.  

6.6. Apvalkalų (priekio, galo, šonų) svoris: 

6.6.1. apvalkalų svoris (be krepšio) neturi viršyti  1,7 kg (priekio, nugaros ir šonų svoris). 

7. Reikalavimai krepšiui, skirtam apvalkalų laikymui ir transportavimui: 

7.1 krepšys turi būti pagamintas iš vienspalvės juodos, tvirto poliamido (arba lygiaverčio) audinio, padengto PVC 

arba PU danga iš vidaus; 

7.2. krepšys turi būti tvirtinamas spiraliniu užtrauktuku (su ne mažiau kaip dviem galvutėmis); 

7.3. krepšys turi turėti nuimamą, reguliuojamo ilgio rankeną. Krepšio viduje turi būti ne mažiau kaip 4 paminkštintos 

kišenės balistinėms plokštelėms (250 x 300 mm). Vidinės krepšio kišenės turi būti užsegamos kibiu audiniu 

(velcro). 

8. Reikalavimai balistinėms apsaugoms  

8.1. Reikalavimai IV lygio balistinei apsaugai: 

8.1.1. kieta balistinė apsauga – dviem ašimis lenkta balistinė plokštė skirta ir krūtinės ir nugaros apsaugai (ne blogesnis 

kaip IV-SA apsaugos lygis; 

8.1.1. kieta balistinė apsauga turi užtikrinti balistinę krūtinės ir nugaros apsaugą pagal JAV teisingumo departamento 

Nacionalinio teisingumo instituto NIJ 0101.06  IV lygio apsaugos standarto (arba lygiaverčio) reikalavimus. Kietų 

balistinių įdėklų apsaugos lygis turi būti patvirtintas bandymų laboratorijos sertifikatais arba kietų balistinių 

įdėklų gamintoju (kad kietos balistinės apsaugos gaminys yra įtrauktas į balistinių apsaugų reikalavimus 

atitinkantį produktų sąrašą (JTIC). Ant balistinės plokštės turi būti tvirtai pritvirtinta balistinės plokštės 

konstrukcija, atskiras nesikartojantis balistinės plokštės numeris, pagaminimo data, apsaugos lygis ir visi kiti 

būtini ženklai ir rekvizitai pagal standartą NIJ 0101.06 (arba lygiavertį); 

8.1.2. kietosios IV lygio balistinės apsaugos priekinės ir galinės dalies matmenys turi būti 250x300 mm (± 5 mm), 

maksimalus vienos balistinės apsaugos svoris yra 2600g ± 5%. 

8.2. Reikalavimai III A lygio balistinei apsaugai: 

8.2.1. kieta balistinė apsauga - dviem ašimis lenkta balistinė plokštė skirta ir krūtinės ir nugaros apsaugai (ne blogesnis 

kaip III+ apsaugos lygis) III+ SA NIJ sąraše / sertifikuota sistema / modelis; 

8.2.2. Kieta balistinė apsauga turi užtikrinti balistinę krūtinės ir nugaros apsaugą pagal JAV teisingumo departamento 

Nacionalinio teisingumo instituto NIJ 0101.06 III+ lygio apsaugos standarto (arba lygiaverčio) reikalavimus. 

Kietų balistinių įdėklų apsaugos lygis turi būti patvirtintas bandymų laboratorijos sertifikatais arba balistinių 

įdėklų gamintoju (kad kietos balistinės apsaugos  gaminys yra įtrauktas į balistinių apsaugų reikalavimus 
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Eil. 

Nr. 

Techniniai reikalavimai 

atitinkantį produktų sąrašą (JTIC). Ant balistinės plokštės turi būti tvirtai pritvirtinta balistinės plokštės 

konstrukcija, atskiras nesikartojantis balistinės plokštės numeris, pagaminimo data, apsaugos lygis ir visi kiti 

būtini ženklai ir rekvizitai pagal standartą NIJ 0101.06 (arba lygiavertį) 

8.2.3. Kietosios III+ balistinės apsaugos priekinės ir galinės dalies matmenys turi būti 250x300 mm (± 5 mm), 

maksimalus vienos balistinės apsaugos svoris yra 1650 g ± 5% 

8.3 Reikalavimai minkštajai balistinei apsaugai: 

8.3.1. Siekiant užtikrinti apsaugą nuo gyvybei pavojingų skeveldrų, mažiausias leistinas bendras minkštųjų balistinių 

paketų plotas neturi būti mažesnis kaip: 

 

Vienas dydis Priekis ir galas Šonai 

m2 0,1949 0,0792 

* Šonai turi būti persidengę su priekinėmis ir galinėmis plokštėmis.  

8.3.2. Krūtinės, nugaros ir šonų minkšta balistinė apsauga turi užtikrinti apsaugą nuo potencialiai pavojingų šaudmenų 

pagal NIJ 0101.06 IIIA lygio IIIA saugumo standarto (arba lygiaverčio) reikalavimus.  

8.3.3. Pagal NIJ 0101.06 standarto 2.6 punktą balistinė apsauga turi užtikrinti apsaugą ir būti papildomai išbandyta 

tokiomis kulkomis kaip:  

• 9x18 mm Makarov DDR, 6 g, kulkos greitis ne mažesnis kaip 350 m/s, nugaros paviršiaus deformacija BFS 

(Back-Face Signature) < 44 mm; 

7,62 x 25 mm Tokarev FMJ (Sellier & Bellot), 5,5 g, kulkos greitis ne mažesnis kaip 450 m/s, galinio paviršiaus 

deformacija BFS (Back-Face Signature) < 44 mm. 

8.3.4. Minkšta balistinė apsauga turi apsaugoti ne mažiau kaip nuo žemiau išvardytų fragmentų: 

• 1,102 g (17 gr) esant FSP lygiui V50 > 550 m/s pagal STANAG 2920 AEP Edition 3 (arba lygiavertį) standartą. 

0,325 g (5 gr) esant FSP lygiui V50 > 650 m/s pagal STANAG 2920 AEP Edition 3 (arba lygiavertį) standartą. 

8.3.5. Minkštos balistinės apsaugos paketo svoris neturi viršyti 1,7 kg (priekio, nugaros ir šonų svoris). 

9. Šarvinės liemenės ženklinimas ir pakavimas: 

9.1. Šarvinės liemenės ir jos sudedamųjų dalių ženklinimas ir etiketėje pateikiama informacija turi atitikti NIJ STD 

arba lygiaverčio standarto reikalavimus. 

9.2. Visos šarvinės liemenės dalys turi būti paženklintos: 

- nurodytu liemenės modeliu (gaminiu)  

- numeriu  

- partijos (siuntos) numeriu  

- pagaminimo data, vieta  

- dydžiu  

- pažymėtomis priekinėmis ir galinėmis dalimis (šonais)  

- nurodytais techninės priežiūros ženklais pagal standartą  LST EN ISO 3758 arba lygiavertį standartą. 

9.3. Etiketė turi būti tvirtai pritvirtinta, o ženklinimo duomenys turi būti pakankamo dydžio, kad būtų lengva 

perskaityti ir suprasti visą gaminio naudojimo laiką pateiktą informaciją. 

10. Kiti reikalavimai: 

10.1. Su šarvine liemene turi būti pateikta išsami šarvinės liemenės naudojimo ir priežiūros instrukcija lietuvių kalba 

arba anglų kalba su vertimu į lietuvių kalbą. 

10.2. Šarvinė liemenė turi atitikti techninėje specifikacijoje nurodytus reikalavimus. Tiekėjas pasiūlyme privalo 

pateikti: 

10.2.1. dokumentus, patvirtinančius siūlomos šarvinės liemenės atitiktį techninėje specifikacijoje nurodytiems 

reikalavimams: šarvinės liemenės svoriui, balistinei apsaugai (laboratorinių bandymų protokolai, akredituoti 

pagal ISO/1EC 17025 ar lygiavertį standartą, arba lygiaverčiai dokumentai, patvirtinantys atitiktį šarvinės 

liemenės saugos lygiams, kaip reikalaujama techninės specifikacijos 6 punkte (visos nustatytos bandomojo 

objekto balistinių bandymų vertės pateikiamos viename protokole). Bandymo protokole turi būti tikslus 

laboratorijos patalpos pavadinimas, bandomojo objekto aprašymas (modelis, gaminys), protokolo išdavimo data; 

10.2.2. audinių, naudojamų šarvinės liemenės tekstiliniams apvalkalams gaminti (techninės specifikacijos 2 ir 3 lentelės),  

akredituotų pagal ISO/IEC 17025 arba lygiavertį standartą laboratorinių bandymų protokolus. Bandymo 

ataskaitoje turi būti nurodytas nustatytino rodiklio pavadinimas, bandymo metodas, rodiklio vertė (visos 

nustatytino bandomojo objekto techninių charakteristikų vertės pateiktos vienoje ataskaitoje), bandomojo objekto 
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Eil. 

Nr. 

Techniniai reikalavimai 

aprašymas (gaminys arba rūšies mėginys su laboratoriniu ženklu),  išdavimo data. 

10.3. Šarvinės liemenės gamintojas turi būti sertifikuotas pagal LST EN ISO 9001 ir(arba) LST  ISO 14001:2015, 

ir(arba) LST ISO 45001:2018, ir(arba) BA 9000:2016, ir(arba) NATO AQAP 2110 (kokybės vadybos sistema) 

arba lygiaverčius standartus.  

11. Pavyzdžių-etalonų tvirtinimas: 

11.1. Pirkėjas patvirtina tiekėjo pagamintą ir pateiktą pavyzdį-etaloną, kuris yra produktų priėmimo pagrindas. 

11.2. Pavyzdžio-etalono patvirtinimui, tiekėjas pateikia: 

11.2.1. du identiškus gaminius (sutarto dydžio, iš kurių vienas po patvirtinimo grąžinamas tiekėjui); 

11.2.2. suderinti matavimų lentelę; 

11.2.3. naudojimo (priežiūros) instrukciją lietuvių kalba arba anglų kalba su vertimu į lietuvių kalbą; 

11.2.4. gaminio aprašymą su techninės specifikacijos 10 punkte nurodytais dokumentais (bandymų protokolais, 

sertifikatais, gamintojo techniniais aprašymais, patvirtinimais ir kt.). 

11.3. Gamybą leidžiama pradėti tik patvirtinus pavyzdį-etaloną. 

11.4. Šarvinės liemenės turi būti pristatomos transportavimo krepšiuose. 

11.5. Pirkėjas patikrina pasirinktos prekių partijos prekių kokybę ir gali atlikti jų laboratorinius tyrimus. Tuo atveju, jei 

gauti rezultatai neatitinka techninių reikalavimų, visa tuo metu pristatyta prekių partija yra grąžinamą tiekėjui 

pakeisti į prekes atitinkančias specifikacijos reikalavimus. 

 Techninėje specifikacijoje konkretūs modeliai, šaltiniai, standartai, konkretūs procesai ar prekių ženklai, 

patentai, tipai, konkreti kilmė ar gamyba taip pat apima lygiaverčius produktus ar procesus (t. y. tiekėjas taip pat 
gali pasiūlyti atitinkamus lygiaverčius produktus ir procesus, neatsižvelgiant į tai, ar žodžiai "arba 

lygiaverčiai")". 

 

 

 
1 pav. Liemenės eskizas 

(pateiktas eskizas yra tik orientacinio pobūdžio) 
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2 lentelė 

Reikalavimai apvalklų medžiagoms, skirtoms ryšio ir kitai įrangai tvirtinti ant liemenės 

Eil. Nr. Parametro pavadinimas Matavimo 

vienetas 

Reikalaujama 

reikšmė 

Bandymo metodo žymuo 

1. Paviršinis tankis g/m2 550 (± 10 %) LST ISO 3801 arba lygiavertis  

LST EN 12127 arba lygiavertis 

2. Pluošto sudėtis % 100% PA Nurodyti 

3. Trūkimo jėga 

- matmenys 

- ataudai 
N 

 

>4200 

>3000 

LSTEN ISO 1421:2016 arba lygiavertis  

4. 

Plyšimo jėga 

- metmenys 

- ataudai 
N 

 

>200 

>200 

LST EN ISO 4674 -1:2016 arba 

lygiavertis  

5. Paviršiaus atsparumas 

pasipriešinimui 

Klasė > 4 LST EN ISO 4920 arba lygiavertis  

6. Tepalo atmetimas Klasė > 5  LST EN ISO 14419 arba lygiavertis  

7. Užsidegimo greitis s > 7   LST EN ISO 6940 arba lygiavertis 

(paviršiaus degumas) 

8. 
Atsparumas dilimui esant vardiniam 

12 kPa slėgiui 

ciklai > 250 000 LST EN ISO 12947-2 arba lygiavertis  

9. 

Audinio sluoksnių sukibimo 

stiprumas: 

- matmenų kryptimi 

- ataudai šluojami 

N/50 mm 

 

 

>80 

>80 

ISO 2411 arba lygiavertis  

10. Audinio sluoksnių sukibimo stipris 

po 5 plovimų (60 C"): 

matmenų kryptimi  

ataudų kryptimi 

N/50 mm 

 

 

>70 

>70 

ISO 2411; ISO 6330 (6N-C 5x) arba 

lygiavertis standartas 

Pastabos: 

1) Medžiaga sudaryta iš dviejų vienodų, tarpusavyje suklijuotų audinio sluoksnių ir turi atitikti visas techninės 

specifikacijos 2 lentelėje nustatytas technines charakteristikas. 

2) Spektrinio atspindžio koeficientas artimųjų infraraudonųjų spindulių spektriniame diapazone (800–1200 nm) 

turėtų būti nuo 15 iki 45 %. 

 

3 lentelė 
Reikalavimai apvalkalų audinio pagrindinei, papildomai apsaugai 

Eil.  

Nr. 

Parametro pavadinimas Mato vienetas Reikalaujama reikšmė Bandymo metodo žymuo 

1. Paviršiaus tankis g/m2 335 (± 10 %) LST ISO 3801 arba lygiavertis  

LST EN 12127 arba lygiavertis 

2. Pluošto sudėtis % 100% PA su PU danga Nurodyti. 

3. 

Lūžimo jėgos  

metmenų 

ataudai 

N 

 

>2 800 

>2 800 

LST EN ISO 13934-1 arba 

lygiavertis  
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Eil.  

Nr. 

Parametro pavadinimas Mato vienetas Reikalaujama reikšmė Bandymo metodo žymuo 

4. Atsparumas vandens 

prasiskverbimui 

padidėjus vandens slėgiui 

60 + 3 cm/min 

mm > 1 500 LST EN 20811 (ISO 811) arba 

lygiavertis 

5. Atsparumas dėmėms 

skalbimui (40° kampu) 

Balus >4 LST EN ISO 105-C06 arba 

lygiavertis  

6. 
Dažymo atsparumas 

sausam valymui 
Balus >4 

LST EN ISO 105-D01 arba 

lygiavertis  

7. Atsparumas dėmėms 

sausai ir drėgnai trinčiai 

Balus >4 LST EN ISO 105-X12 arba 

lygiavertis  

8. Atsparumas dilimui esant 

vardiniam 12 kPa slėgiui 

ciklai > 100 000 LST EN ISO 12947-2 arba 

lygiavertis  

9. 
Matmenų pasikeitimas po 

skalbimo* 
% Maksimalus ± 3 

LST EN ISO 5077 arba lygiavertis  

10. Paviršiaus atsparumas 

pasipriešinimui 
Klasė >4 

LST EN ISO 4920 arba lygiavertis  

11. 
Spalvų skirtumas ♦ *, 

AECMC 
Balus <2 

LST EN ISO 105-J03 arba lygiavertis 

12. 

Plyšimo jėgos  

metmenų  

ataudai 

N 
>200 

>200 

LST EN ISO 13937-2 arba lygiavertis  

13. Tepalo atmetimas Klasė >4 LST EN ISO 14419 (ISO 14419) arba 

lygiavertis  

14. Užsidegimo greitis s >5 
LST EN ISO 6940 (ISO 6940) arba 

lygiavertis (paviršius) 

Pastabos: 

Spektrinio atspindžio koeficientas artimųjų infraraudonųjų spindulių spektriniame diapazone (800–1200 

nm) turėtų būti nuo 15 iki 45 %. 

* Skalbimo ir džiovinimo procedūros pagal LST EN ISO 6330 (ISO 6330) (skalbimo procedūra - 6N, 

džiovinimo procedūra - F). 

Sutarties vykdymo metu taikomas rodiklis "Spalvų skirtumas, AEcmc", kontroliuojantis nukrypimą nuo 

suderinto darbinio pavyzdžio.   
 

_________ 
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Pirkimo sąlygų 4 priedas „Pasiūlymo 
forma“ 

 

/Pateikiamas atskiru dokumentu/ 

 
 

 

 

Pirkimo sąlygų 5 priedas „Sutarties 
projektas“ 

 

 

 

/Pateikiamas atskiru dokumentu/ 
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Pirkimo sąlygų 6 priedas „Terminai“ 

 

Eil. 
Nr. 

VEIKSMAS  DATA/DIENŲ SKAIČIUS/ LAIKAS 
(Lietuvos laiku) 

PASTABOS 

1. Pasiūlymų pateikimo 
terminas 

Bus nurodytas skelbime apie pirkimą.  Perkančioji organizacija turi teisę 
pratęsti pasiūlymų pateikimo 
terminą. 
 

2. Pasiūlymą patikslinti pirkimo 
dokumentus arba prašymus 
dėl pirkimo dokumentų 
paaiškinimų tiekėjas turi 
pateikti ne vėliau kaip: 

Likus 2 darbo dienoms iki pasiūlymų 
pateikimo termino pabaigos. 

 
 
 

3. Perkančioji organizacija 
pirkimo dokumentų 
paaiškinimą, patikslinimą 
pateikia visiems dalyviams: 

Likus ne mažiau kaip 1 darbo dienai iki 
pasiūlymų pateikimo termino pabaigos. 

Jei paaiškinimai ar patikslinimai 
teikiami perkančiosios organizacijos 
iniciatyva, jų pateikimo terminas 
nesikeičia.  
 

4. Pradinis susipažinimas su 
CVP IS priemonėmis gautais 
pasiūlymais 

Pradedamas ne anksčiau nei po 30 
minučių po galutinių pasiūlymų 
pateikimo termino pabaigos 

 

5. Pasiūlymo galiojimo ir 
pasiūlymo galiojimo 
užtikrinimo (jei taikoma) 
terminas ne trumpesnis kaip 

90 (devyniasdešimt) dienų nuo 
pasiūlymų pateikimo galutinio termino 
pabaigos.  

 

6. Perkančioji organizacija 
atsako dalyviui, ar jis sutinka 
priimti dalyvio siūlomą 
pasiūlymo galiojimo 
užtikrinimą patvirtinantį 
dokumentą ne vėliau kaip 
per 

3 (tris) darbo dienas nuo prašymo 
gavimo dienos 
 

Netaikoma 

7. Pasiūlymo galiojimo 
užtikrinimas pirkimo dalyviui 
grąžinamas (arba atsisakoma 
teisių į jį) per 

5  (penkias) darbo dienas nuo prašymo 
gavimo dienos 
 

Netaikoma 

8. Perkančioji organizacija 
informuoja dalyvius apie 
EBVPD vertinimo rezultatus, 
jeigu taikoma, ne vėliau kaip 
per 

3 (tris) darbo dienas nuo sprendimo 
priėmimo dienos 

 

9. Perkančioji organizacija 
dalyviams praneša apie 
priimtą sprendimą nustatyti 
laimėjusį pasiūlymą, dėl 

3 (tris) darbo dienas nuo sprendimo 
priėmimo dienos 
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kurio bus sudaroma sutartis 
ne vėliau kaip per 

10. Dalyvis turi teisę pateikti 
pretenziją perkančiajai 
organizacijai pateikti 
prašymą ar pareikšti ieškinį 
teismui ne vėliau kaip per 

5 (penkias) darbo dienas 
 
nuo perkančiosios organizacijos 
pranešimo raštu apie jos priimtą 
sprendimą išsiuntimo tiekėjams dienos 
arba nuo paskelbimo apie  perkančiosios 
organizacijos priimtus sprendimus 
dienos, jei VPĮ nenumato reikalavimo 
raštu informuoti tiekėjus apie  
perkančiosios organizacijos priimtus 
sprendimus; 
 
15 (penkiolika) dienų nuo pranešimo 
išsiuntimo tiekėjams dienos, jeigu šis 
pranešimas nebuvo siunčiamas 
elektroninėmis priemonėmis.   

 

11.  Perkančioji organizacija 
privalo išnagrinėti dalyvio 
pretenziją, priimti 
motyvuotą sprendimą ir apie 
jį, taip pat apie anksčiau 
praneštų pirkimo 
procedūros terminų 
pasikeitimą raštu pranešti 
pretenziją pateikusiam 
dalyviui ir suinteresuotiems 
dalyviams ne vėliau kaip per 

6 (šešias) darbo dienas nuo pretenzijos 
gavimo dienos 

 

12. Jeigu  perkančioji 
organizacija per nustatytą 
terminą neišnagrinėja jai 
pateiktos pretenzijos, dalyvis 
turi teisę pateikti prašymą ar 
pareikšti ieškinį teismui per 
(išskyrus ieškinį dėl sutarties 
pripažinimo negaliojančia)  

per 15 (penkiolika) dienų nuo dienos, 
kurią perkančioji organizacija turėjo 
raštu pranešti apie priimtą sprendimą  

 

 


